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Inversor SolarEdge Home Wave —

Monofasico

Guia de instalacao rapida Para o Brasil, Modelos SExxxxH-BRBMNBX54

Conteudo do pacote
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Inversor Suporte para
montagem na parede

SolarEdge Home
Rede Antena

AVISO!
Este simbolo denota um perigo. Chama a atengéo

para um procedimento que, se nao for executado
ou seguido corretamente, podera resultar em
lesdo ou perda de vida. Ndo avance além de uma
nota de aviso até que as condicdes indicadas
sejam totalmente compreendidas e cumpridas.

CUIDADOQ! Denota um perigo. Chama a atengdo para um
procedimento que, se ndo for executado ou seguido

corretamente, podera resultar em danos ou destruicdo do
produto. Nao avance além de um sinal de cuidado até
que as condicdes indicadas sejam totalmente

compreendidas e cumpridas.

Montagem

IMPORTANTE LER ESSE MANUAL COM ATENGAO E GUARDAR ESSE MANUAL
PARA EVENTUAIS CONSULTAS

“ATENGAO! necessita de dispositivo externo de protegdo”

“ATENGAO! necessita de dispositivo de interrupgdo multipolar para
desconexdo dos condutores de corrente”

“ATENGAO! necessita de dispositivo de corrente residual (DR) externo,
adequado para protegdo contra choque elétrico, de acordo com a norma ABNT
NBR 5410“

“ATENGAO! é expressamente recomendada a utilizagdo de métodos, sistemas
ou dispositivos de desligamento rapido no circuito c.c. que garantam a
seguranga em situagdes de combate a incéndio.”

RECURSO DE SEGURANCA

Os inversores SolarEdge sdo para uso exclusivo com otimizadores de poténcia.
Os otimizadores apresentam uma tensdo segura até que o inversor seja ligado.
Se os otimizadores ndo estiverem conectados ao inversor ou se o inversor
estiver desligado, cada otimizador apresentara a tensdo segura de 1V. Fungdo
conhecida como Desligamento rapido.

"ATENGAO! A instalagdo desse equipamento deve obedecer as normas
técnicas vigentes para instalagdo elétrica fotovoltaica (NBR 16690) e gestdo de
riscos de incéndios em sistemas fotovoltaicos (IEC 63226)
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AVISO! Para evitar perigos, leia as INSTRUGOES DE MANUSEIO E
SEGURANCA fornecidas com este produto ou consulte:
https://www.solaredge.com/sites/default/files/se_handling and
safety instructions.pdf

Antes da instalacdo, leia a ficha técnica fornecida com este
produto ou consulte: https://knowledge-

center.solaredge.com/sites/kc/files/se-single-phase-home-wave-
inverter-datasheet-prt-bra.pdf

Ferramentas e Materiais
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AVISO! Conecte um cabo terra,
caso seja exigido pela
regulamentacao local.

A

A CUIDADO! NAO apoie o inversor verticalmente nos conectores

%trings

fotovoltaicas

L N GND

AVISO! PERIGO DE CHOQUE ELETRICO. DESCONECTE A
ENERGIA ANTES DA INSTALACAO OU MANUTENCAO

A AVISO! Primeiro, conecte o fio terra

1-10 mm?

. 18 mm}
NOTA: Use um dispositivo de protecdo de

acordo com a regulamentagao
\ 60 mm

A AVISO! Use um dispositivo de protecio
com classificagdo de 28A (50A para
SE8000H e acima).

NAO conecte um dispositivo de protecdo
com uma classificacdo superior a 50A
(80A para SE8000H e acima).
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https://www.solaredge.com/sites/default/files/se_handling_and_safety_instructions.pdf
https://www.solaredge.com/sites/default/files/se_handling_and_safety_instructions.pdf

IMPORTANTE! A conexdo com as unidades e acessérios mostrada aqui é para

mera referéncia. Para informagdes detalhadas, consulte o manual especifico do
produto.

Conexao a LAN ou ao Wi-Fi Conexao a SolarEdge Home Network

Na configuragdo Lider/Seguidor, LAN ou Wi-Fi DEVE-SE conectar ao inversor Lider O plugin SolarEdge Home Network e a antena sdo pré-instalados neste produto.
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Conectar varios inversores Conexao a um interruptor de desligamento rapido

IMPORTANTE! Remova o plug-in SolarEdge Home Network antes de conectar
os fios. Reinstale o plugin ap6s comissionar o inversor.
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Indicacoes LED
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Especificagdes Técnicas

SE3680H / SE5000H / SE6000H

Aplicavel a inversores com part number

SEXXXXH-BRBMNBF54

SE3680H SE5000H SE6000H Units
SAIDA
Poténcia Nominal de Saida CA 3680 5000 6000 VA
Poténcia Méxima de Safda CA 3680 5000 6000 VA
Tensdo de Saida CA (Nominal) 220 -230 Vca
Faixa de Tensdo de Saida CA 184 — 264.5 Vca
Faixa de Frequéncia CA (nominal) 60 +5 Hz
Maxima Corrente de Saida CA 16.0 23.0 275 A
Protecdo de corrente de fuga (100ms) 40 A
Distor¢do Harmonica Total (THD) <3 %
Fator de Poténcia 1, ajustavel -0,9a 0,9
Moni/toramento da rede, protec¢do contra ilhamento, Parametros de rede Sim
ajustaveis
Consumo Noturno Tipico de Energia <25 w
ENTRADA
Sem Transformado, Polos Nado Aterrados Sim
Tensdo Méxima de Entrada CC 480 Vee
Tensdo Nominal de Entrada CC 380 Vee
Deteccdo de Falha de Isolamento a Terra Sensibilidade de 600kQ
Poténcia Maxima CC FV 7360 10,000 12,000 Wp
Corrente Méxima de Entrada 10.5 13.5 16.5 Acc
Corrente de curto-circuito (Isc) FV 10.5 135 16.5 Acc
Eficiéncia Méxima do Inversor 99 99.2 %
Eficiéncia Ponderada Europeia 98.8 99 %
Desconexdo de 2 Pélos Sim
CARACTERISTICAS ADICIONAIS
Interfaces de Comunicagdo Suportadas RS485, Ethernet, Wi-Fi (opcional), GSM (opcional), SolarEdge Home Network
Unidade Integrada de Conexdo CA, CC e Comunicagdo Sim
Comissionamento do Inversor Com o aplicativo de celular SetApp usando o ponto de acesso Wi-Fi integrado para conexao local
Desligamento Rapido Automético pela desconexdo da rede CA
Protecdo Contra Falha de Arco Integrado
CONFORMIDADE AS NORMAS
Seguranga IEC 62109
Padrées de Conexdo com a Rede IEC 61727, IEC 62116, NBR 62116:2012, ABNT NBR 16149:2013
Emisses IEC 61000-6-2; IEC 61000-6-3; IEC 61000-3-11; IEC 61000-3-12
INMETRO) INMETRO 140/2022
ESPECIFICACOES DA INSTALACAO
Saida CA — Diametro do cabo suportado 9-16 mm
Secdo Transversal do cabo CA 1-13 mm?
Dimensdes (A x L x P) 459 x 370 x 154 mm
Entrada CC 3 x pares de MC4
Peso 12 kg
Resfriamento Convecgdo natural
Nivel de Ruido <25 dBA
Faixa de Temperatura Operacional de (-) 40 a (+) 60g °C

Classificacdo de Protecdo

IP65 — ambientes externos e internos




	Slide Number 1
	Slide Number 2
	Slide Number 3

